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Prijezdy a odjezdy viaki

DOLNI SMRCNE

SPRAVA ,
JELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smér
Ptijezd | Odjezd | Druh | Cislo V4 > do Poznamky
4.41| 4.41| Os 28301 | Trebi¢( 4.15) Dacice mésto( 6.56) | x; nejede 25., 26.XIL., 1.1;
Jihlava - Dacice mésto jede v X, 3&; &;
5.00| 5.00| Os [14803 | Jihlava( 4.40) Tiebi&( 5.31)|x jede v & 3o
5.43| 5.43| Os [14804 | TFebi&( 5.11) Jihlava( 6.05)|x; jede v & o,
6.01| 6.01] Os | 4817 [Jihlava( 5.38) Brno hl. n.( 8.05) | Jihlava - Nam&st nad Oslavou jede v
Zastavka u Brna - Brno hl. n. jede do 29.1V.; &
6.03| 6.03| Os [14807 | Jihlava( 5.43) Tiebi&( 6.34) _jg;ev@aze.lnn.,&v., 5.VIL, nejede 30.1II., 6.VIL;
o,
6.48| 6.48] Os [14812| Trebi&( 6.17) Jihlava( 7.10)|x jede viX ®a 29.1Il,, 1., 8., 5.VII., nejede 30.IIL,, 6.VII
Tiebi¢ - Okfisky jede v @ a 29.111., 1., 8.V., 5.VIl., nejede
30.., 6.VIL; &, 36
7.07| 7.07| Os [14809]Jihlava( 6.43) Tiebi&( 7.42)|x jede vR & o8
7.43] 7.43] Os 14814 | Trebi&( 7.15) Jihlava( 8.08)|x:jede v®a t; 5%, 18
7.53| 7.53] Os [14816 | Trebié( 7.22) Jihlava( 8.15) | jede vX & do
8.03| 8.03| Os [14811]Jihlava( 7.43) Tiebi&( 8.32)|x jedev® a 1; & oo
9.43] 9.43| Os [14818| TFebi&( 9.15) Jihlava(10.08)|x jedev®a ;& oo
10.03[10.03| Os [14815|Jihlava( 9.43) Tiebi&(10.34) [ x & @
10.48|10.48 | Os (14820 | Trebi¢(10.17) Jihlava(11.10)|x; jede viX & o
11.55|11.55| Os [14822| Tiebi&(11.24) Jihlava(12.15)|x jede v®a t; & oo
12.03[12.03 | Os (14819 |Jihlava(11.43) Tirebi€(12.34)|x; jede vX & oo
12.13[12.13| Os (14821 | Jihlava(11.50) Tirebi¢(12.42)|x;jedev@®at; &
12.48[12.48| Os [14824 | Trebi&(12.17) Jihlava(13.10) | x jede v R & oo
13.43[13.43] Os [14826 | Tiebi&(13.15) Jihlava(14.08)|x jede v®a t; & oo
14.03[14.03] Os [14829|Jihlava(13.43) Tiebi&(14.34) [ x jedev@®a T; & oo
14.03 [14.03 | Os (14827 | Jihlava(13.43) Tiebi€(14.34)|x; jede vX & oo
14.48 |14.48 | Os (14828 | Trebi¢(14.17) Jihlava(15.10)|x; jede vX & oo
15.07[15.07 | Os [14833|Jihlava(14.43) Tiebi&(15.42) | x jede vR & o
15.43[15.43] Os [14832| Tiebi&(15.15) Jihlava(16.08)|x jede v®a t; & 3o
15.55[15.55| Os [14834 | Trebié(15.22) Jihlava(16.20) | x jede v & & &
16.03[16.03| Os [14835|Jihlava(15.43) Tiebi&(16.34)|x jedev@®a T; & o
16.15[16.15| Os [14839] Jihlava(15.55) Tiebi&(16.49)|x jede v & oo
16.48(16.48| Os [14836 | Tiebi&(16.17) Jihlava(17.10) | x iede v& & oo
17.07[17.07| Os [14841] Jihlava(16.43) OkFisky(17.25)]x; jede vR & o
17.4317.43] Os [14838]| Tiebi&(17.15) Jihlava(18.08)|x jede v®a ;& oo
18.03[18.03]| Os [14847 | Jihlava(17.43) TFebi&(18.31)[x jedev@®at; & o
18.13[18.13| Os [14851] Jihlava(17.53) OkFisky(18.26)]x; jede vR & o
18.48(18.48| Os [14840| Trebi&(18.17) Jihlava(19.10) | x jede v & & oo
19.55[19.55| Os [14844 | Trebi&(19.24) Jihlava(20.15)[x jede v®a +; & oo
20.03[20.03] Os [14853 | Jihlava(19.43) Tiebi&(20.33) | x: jede vk & do;
20.13[20.13] Os [14855| Jihlava(19.50) TFebi&(20.41)|x jedev@ a 1 & d&;
20.48(20.48| Os | 4846 |Brno hl. n.(18.44) Jihlava(21.09)[jede vX _
Brno hl. n. - Zastavka u Brna jede vX do 29.1V.; &b
22.59122.59 | Os (14859 | Jihlava(22.40) Tiebi¢(23.25) | x: nejede 24., 25., 31.XII.; &, 3%;
23.06[23.06 | Os [14848 | Trebié(22.35) Jihlava(23.27) | x jede vR & &
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
Os  Osobni viak / Regionalzug  Local rain ' | V i Fj:glom Ssgzgt)gfepravy (do vyCerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage car on the train
Comecry. .. Dae Esenbamverkehrsuntorehmen (EVU) st ncer Spae Poundmy. . Srencls 1M PIOBasy & moZhest ozeniace e e Jocn Kl Sepickvasen i Reserverungamoglnkel i Fannadstolpiat
miﬂz nll:cc:wztrs1 ;n:ﬁijﬂcf;rltui:qth?ﬂto?ss tl;lrtne dE\{tJeCReSIT: grjshkyé, 3}2{11 /y TgeS .Railway Undertaking (RU) is listed 5 g;erz;:; rse%(’fﬂégﬁa&en'tﬁdf&fﬁﬁé@?&; kapacity) / Fahrradbeforderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days @ viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil und Hebebiihne / a coach suitable
R pracovni dny (pondéli a2 patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatki) / Arbeitstage N fv"arffﬁiliﬁey gic?;e)?ep:)era?/r;V:z:tilj?:%r:sﬁ:(\‘/l;fiiﬁdn\g\l/t;bz\llltit:;'/gzsljctig?]pIoéinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable
(Montag bis Freitag auRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday for carriage of beonle on whesichairs not eaioned with a latform lift
except of Czech public holidays) . _ @ veviaku oo vix 5 pFipojkou 230V/Waggn Wit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
et O e o & oo npolsim ety i cen 20 st i Reung eines Wagens i WLAN gepar
<@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday— o pfimy viz / Kurswagen / through coach
Sunday) < vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Pokud soupravu tvoff vice vozil a tyto jsou bez signalizadniho zafizeni, viak zastavi vzdy / Zug

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
Kolej = Kol. = Gleis / track

Plati od = Giltig ab / Valid from

od =ab /from
do =bis /to

z = von / from
v =in/on

denné = taglich / daily
jede = verkehrt / operating
jede v = verkehrt an / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating
nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
a=und/and
aod =und ab/ and from

halt nur auf Zeichen oder Verlangen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug
immer. / Request stop only If the train has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakll odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravcii.
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